Salotos
Salad / Canamoi

Sviezios salotos su medaus padazu 3,9
(Saloty lapai, vy$niniai pomidorai, molitigy séklos, cukinija, agurkas, citrininis medaus padazas)

Fresh salads with honey sauce

(Lettuce leaves, cherry tomatoes, pumpkin seeds, zucchini, cucumber, lemon-honey sauce)

Cexuil canar ¢ MEOBBIM COyCOM
(JIucTest canara, HOMUIOPBI, THIKBEHHBIC CEMEUKH, KabaduKa, Oryplibl, JUMOHHO-MEIOBBI COyC)

Cezario salotos su kepta vistiena 6,6
(Saloty lapai, kietasis siiris, pomidoriukai, viStiena, klasikinis cezario padazas)

Caesar salads with roast chicken

(Lettuce leaves, hard cheese, tomatoes, chicken, classic cesear souce)

Canar «lLlezapp» ¢ xxapeHoi KypuLen

(Jlatyk, TBepAbIi ChIP, TOMUIOPbI, KypHILIA, C KJIACCUYECKUM COYC LIe3aph)

Cezario salotos su kepta laSisa

(Saloty lapai, kietasis siiris, vy$niniai pomidorai, lasisa, klasikinis cezario padazas) 6’9
Caesar salad with grilled salmon

(Lettuce leaves, hard cheese, cherry tomatoes, salmon, classic cesear souce)

Canar «I_Iesapb» C >I<apeH0171 JJOCOCEM
(JIatyk, TBepibIil ChIP, TOMUJIOPBIL, JIOCOCH, C KIIACCHYECKUM COYC 1e3aph )

Salotos su oZkos siriu ir pikantisku padazu 54
(Grazgarstes, Spinaty lapai, burokeéliai, ozkos stiris, pikantiskas padazas)

Salads with goat cheese and piquant sauce

(Rucola, spinach leaves, beets, goat cheese, piquant sauce)

Caar ¢ Ko3pUM CbIPpOM U MMUKAHTHBI COYC
(Pykkouta, IImuHaT, CBEKIIa, KO3Uid ChIp, MUKAHTHBI COYC)

Jeigu esate alergiskas kuriems nors maisto produktams, pries uzsisakant patiekalg informuokite Jus aptarnaujanti padavéjq.
If you are allergic to some foodstuff; please, before ordering the dish inform about it a waiter/waitress who is serving you.

Ecnu y Bac annepeus na xaxue-mubo nuiyegsie npooykmel, nepeo 3akazom 61100a ungopmupyime o6 smom obcyacusaioujeco Bac opuyuanma.



Uzkandziai

Snacks / 3axycku

Krevetés ,, Kanaki“ tesloje su maskarponés siirio kremu ir citrininiu padazu 7.4

(Kreveteés, ,,Kanaki“ tesla, maskarponés siris, citrininis padazas)

Shrimps in “Kanaki” dough with mascarpone cream and lemon sauce
(Shrimps, “Kanaki” dough, mascarpone cheese, lemon sauce)

erBeTKI/I B TecTe «Kanakm» ¢ KpEMOM MAaCKaproHC U JIUMOHHBIM COyCOM
(Kpesetku, Tecto «Kanaku», CbIp MacKapIioHe, JMMOHHBIN COYC)

Lasisos tartaras 0,6
(Lasi$a, agurkas, svoglinas, kapar¢lis)
Salmon tartare

(Salmon, cucumber, onion, capers)

TapTap H3 JIOCOCH
(JIococs, oryper, J1yK, Karnepcsl)

Uzkandéle prie alaus 7,8
(Kalmary ziedai tesloje, darzoviy suktinukai tesloje, jalapeno rutuliukai, kepta duona, vistienos lazdelés, saldziai astrus padazas, avokady
padazas, medziotojy siiris)

Appetizer to beer

(Squid rings, vegetables rolls, jalapen ball, fried bread, chicken sticks, sweet chilli sauce, avocado sauce, hunters cheese)

3aKycka K UBY
(Kosbua kajabMapoB, OBALIHBIC PYJEThI, XaJlalleHbO, UCIICYCHHbIH XJieO, KypUHBIE HaJOYKH, CIAJKUH OCTPBIA COYC, COyC aBOKaJ0
OXOTHUYHH CBIP)

Uzkandélé prie vyno 8,-
(Alyvuoges, keptos slyvos su Sonine, pelésinis stiris, medziotojy siris, vytinta mésa)

Appetizer to wine

(Olives, baked plums with bacon, mould (blue-veined) cheese, hunters cheese, dry-cured meat)

3aKycka K BUHY
(OJ'H/IBKI/I, 3alICYCHHBIC CIIUBBI C GCKOHOM, CBIp C IVIECCHBIO, OXOTHUYHH CBbIp, BsUICHAs M}ICO)

Marinuotos alyvuogeés 4,5
Pickled olives
MapuHOBaHHBIE OJIUBKH

Matjes silké su karstomis bulvémis 6,9
(bulvés, silkeé ,, Matjes , marinuotas svoguinas, pomidoras, grietiné)

Matjes herring with hot potatoes

(potatoes, herring ,,Matjes®, marinated onion, tomato, sour cream)

Cenbabp Mareii ¢ ropssiunm kaprodenem

(xapTodennb, cenpap ,,MaTeic, MapuHOBAHHBIN JYK, TOMHUIOP, CMETaHA)

Jeigu esate alergiskas kuriems nors maisto produktams, pries uzsisakant patiekalq informuokite Jus aptarnaujanti padavéjq.
If you are allergic to some foodstuff, please, before ordering the dish inform about it a waiter/waitress who is serving you.
Ecnu y Bac annepeus Ha xaxue-nubo nuwjegvle npoodyKmbl, neped 3axkazom Onooa uxgopmupytime ob smom obcayicusaroweco Bac

oguyuanma.



Sriubos
Soups/ Cynwi

Kreminé darzoviy sriuba su kokosy pienu 3,9
Creamy vegetables soup with coconut milk
IIporepTslii OBOLTHON CYIl C KOKOCOBBIM MOJIOKOM

Avienos Surpa (astri) 6,6
Lamb soup (spicy)
Cym u3 6apanuHbI (OCTPHIN)

Jitros gerybiy sriuba 9,6
Sea food soup
Cyn u3 MOpenpoayKToB

Dienos sriuba (darbo dienomis) 1,9
Soup of day (workdays)
Cyn OHsa (8 6yoHue OHu)

Jeigu esate alergiskas kuriems nors maisto produktams, pries uzsisakant patiekalg informuokite Jus aptarnaujantj padavéjq.
If you are allergic to some foodstuff; please, before ordering the dish inform about it a waiter/waitress who is serving you.

Ecnu y Bac annepeus na xaxue-mubo nuuyegsie npooykmel, nepeo 3axkazom 61100a ungopmupyime o6 amom obcayacusaioujeco Bac opuyuanma.



Karstieji patiekalai
Hot dishes /I opsuue 6aro0a

Sprandiné kepta ant groteliy su brendzio-baravyky padazu ir bulviy piurée 8,9

(Kiaulienos spranding, bulviy piuré, padazas)

Grilled pork neck with brandy-boletus sauce and potatoes puree

(Pork neck, potatoes puree, sauce)

CBuHas I.HGfIKa, Kapc€Had Ha I'puJIC C IMIOPE U3 KapTO(l)eJ'ISI u 60p0BI/IKOB
(Cunas meiika, kapTodesbHOE Iope, Coyc)

Versiena su bulviniais blyneliais voveraiciy padaze 15,5

(Versienos nugaring, bulviniai blyneliai, voveraiciy padazas)

Veal with potato pancakes and chanterelle sauce
(Veal tenderloin, potato pancakes, chanterelle sauce)

TenstuHa C KapTO(l)eJH)HI)IMI/I OyMHaMH4 B FpI/I6HOM coyce
(Tenstubst BbIpe3Ka, KapToQerbHble OIMHBI, IPHOHOM COyC)

Vistiena su traskiomis darzovémis 8,9
(Vistienos filé, vytinti pomidorai, keptos bulvés, morkos, Sparaginés pupelés, brokoliai, grietinélés padazas)

Chicken with crispy vegetables

(Chicken fillet, dry-cured tomatoes, fried potatoes, carrots, green beans, broccoli, cream sauce)

KypHua C XpyCMAIIMMHU OBOIIAbU
(Kypunoe ¢duie, cymeHble TOMHIOPDIL, KapeHblil KapTodenb, MOPKOBb, 3eleHbIe 000bI, CIMBOYHBII COYC)

Jeigu esate alergiskas kuriems nors maisto produktams, pries uzsisakant patiekalg informuokite Jus aptarnaujantj padavéjq.
If you are allergic to some foodstuff; please, before ordering the dish inform about it a waiter/waitress who is serving you.

Ecnu 'y Bac annepeus na kakue-mubo nuiwyesvle npoOykmsl, nepeo 3axazom oniooa ungopmupyiime 06 amom oocnyxcusaroujeco Bac ogpuyuanma.



Karstieji patiekalai
Hot dishes / I opauue 6ar00a

Anties kritinélé su vysniy ir vyno padazu 12,9
(Anties kritinélé, vysniy ir vyno padazas, darzoviy piuré, karamelizuoti burokéliai)

Duck breast with cherry and red wine sauce

(Duck breast, cherry and red wine sauce, vegetable puree, caramelized beetroot)

VYTunas rpyaka ¢ BUIIIHEBBIM U KPAaCHOI'O BMHA COyCOM
(YTuHas rpyjka, BULIHEBbIH M KPAaCHOIO BUHA COYC, OBOLIHOE IIOPE, KapaMeIu3upOBaHHAash CBEKOJIbHbIN)

Lasisa su zaliuoju padazu ir sviestinio molitigo piuré 10,9
Salmon with green sauce and butter-pumpkin puree
JIocock ¢ 3eIeHBIM COYyCOM U ThIKBCHHBIM ITIOPEC CJIMBOYHOC MAcCJIO

Kepta dorada su kepintais pomidoriukais ir bulvytémis 10,9
Fried dorada with fried tomatoes and potatoes
YKapeHoe 10paja co CBEKUMH OBOLIAMH

Jeigu esate alergiskas kuriems nors maisto produktams, pries uzsisakant patiekalg informuokite Jus aptarnaujanti padavéjq.
If'you are allergic to some foodstuff, please, before ordering the dish inform about it a waiter/waitress who is serving you.

Ecnu y Bac annepeus na xaxue-nub6o nuwjevle npoOoyKmol, nepeo 3axasom 0Oniooa uxgopmupyime obd smom obcayxcusaroweo Bac

oguyuanma.



Vegetariski patiekalai

Vegetarian dishes / Becemapuanckue oarooa

Keptos sakninés darzovés su varskés kremu 0,0

(Bulvés, burokéliai, morkos, raudonasis svogiinas, Cesnakas, petrazolés, varske, saliero Saknis)

Baked root vegetables with cream cottage cheese
(Potato, kmacuop beetroots, carrots, red onion, garlic, parsley, cottage cheese, celery root)

3ancueHHbIC KOPHECILIOABI C TBOPOKHBIM KPEMOM
(Kaprodeins, cBexia, MOPKOBB, KPACHBIII JTyK, YECHOK, IIETPYIIKA, TBOPOT, KOPEHb Cebaepes)

Karaliskos krevetés su keptomis darzovémis 12,9

(Karaliskos krevetés, keptos darzovés, pievagrybiai)

King prawns with grill vegetables
(King prawns, grill vegetables, mushrooms)

KOpOJ'IeBCKI/Ie KPEBCTKHU C OBOLIAMU I'pUIIb
(KoponeBckue KpeBeTKH, IPHIIb OBOIIH, TPUOBI, PHC)

Darzoveémis jdaryta cukinija uzkepta siuriu 7,4
(Cukinija, paprika, svogtinas, pievagrybiai, Cesnakas, stiris, ryziai)

Vegetables stuffed zucchini baked with cheese

(Zucchini, pepper, onion, mushrooms, garlic, cheese, rice)

d)apumpOBaHHas[ OBOIIaMM NYKHMHUA 3alI€YCHHAA C ChIpOM
(LlyxknHu, neper, JTyK, TpHObI, Y4ECHOK, CHIP, PHC)

Jeigu esate alergiskas kuriems nors maisto produktams, pries uzsisakant patiekalq informuokite Jus aptarnaujanti padavéjq.
If'you are allergic to some foodstuff, please, before ordering the dish inform about it a waiter/waitress who is serving you.
Ecnu y Bac annepeus na kaxue-mubo nuuyegvle npoOykmul, nepeo 3axkazom 61100a ungopmupyiime od smom obcayicusaiowezo Bac

oguyuanma.



Desertai

Desserts / [lecepmul

Strudelis su ledais ir Sokoladu 59
Strudel with ice-cream and chocolate
[ITpynesnb ¢ MOPOKEHBIM U LIOKOJIA/L

Naminiai ledai (klausti padavéjo) 4,9
Home made ice-cream (please ask the waiter)
JlomaniHue mopoKeHoe (crpocute y opuiimanTa)

., Panna cotta* su méty ir braskiy uzpilu 4,5
,Panna cotta® with mint and strawberry sauce
[TanHa KOTTa C MATOM U KIIyOHUYHBIM COYCOM

Jeigu esate alergiskas kuriems nors maisto produktams, pries uzsisakant patiekalg informuokite Jus aptarnaujantj padavéjq.
If you are allergic to some foodstuff, please, before ordering the dish inform about it a waiter/waitress who is serving you.
Ecnu y Bac annepeus na kaxkue-mubo nuujesvie npooyKknol, nepeo 3akazom omooa ungopmupyiime od smom odocayxucusarowezo Bac

ouyuanma.



Kiti karstieji patiekalai
Other hot dishes / J[pyeue copsiuue b6nrooa

Meésainis su vistiena 5,5
(Vistienos filé, gruzdintos bulvytés, pomidory padazas, agurkas, morka)
Chicken burger

(Chicken fillet, fries, tomato sauce, cucumber, carrot)

Byprep KypuHbli

(Kypusslit , kapTodesnb GppH, TOMATHBII COyc, OrypeL, MOPKOBb)

Mesainis su jautiena 6.9
(Malta jautiena, gruzdintos bulvytés, pomidory padazas, agurkas, morka)

Beef Burger

(Minced beef, fries, tomato sauce, cucumber, carrot)

T'oBsnunsl byprep

(ToBspxelero dapia, kaprodens GpH, TOMATHBII COyc, Orypel, MOPKOBE)

Lietiniai su varske ir trintomis braskemis/su kumpiu ir siriu 5,5
Crepes with cottage cheese and smashed strawberries /with ham and cheese
BiuMHYMKH ¢ TBOPOTOM M HPOTEPTON KIYOHUKOM /C BETYMHOMN U CHIPOM

Lietiniai su trintomis braSkémis 3,5
Crepes with mashed strawberries
bruHuMky ¢ mpoTepToii KiTyOHUKOM

Jeigu esate alergiskas kuriems nors maisto produktams, pries uzsisakant patiekalg informuokite Jus aptarnaujantj padavéjq.
If'you are allergic to some foodstuff, please, before ordering the dish inform about it a waiter/waitress who is serving you.
Ecnu y Bac annepeus na kaxue-mubo nuwjegvie npooykmul, nepeo 3akazom 6ni0oa ungopmupyime ob smom obcayicusaiowezo Bac

oguyuanma.



Pusryciy meniu
Breakfast menu/ mento 3aempaxa
9.00 - 12.00 val.

Virtas kiausinis
Boiled egg
Bapenoe siino

Keptas kiausinis su traskia Sonine
Fried egg with crispy bacon
Kapensie siira ¢ 6eKOHOM

Omletas su kumpiu ir siriu/darzovémis
Omelet with kam and cheese/vegetables
OMIIET C BETUMHOH U CprOM/OBOIHaMI/I

Pusryciy uzkandis
(Ritkyta kiaulienos filé, darzoves, ritkyta desra, sﬁris)

Breakfast snacks
(Smoked pork fillet, vegetables, smoked sausage, cheese)

3aBTpaK 3aKyCKH
(KormueHslit (huite CBUHUHBI, OBOLIH, KOJIOaca, ChIp)

Lietiniai su varske ir trintomis braskemis/kumpiu ir siriu
Crepes with cottage cheese and smashed strawberries/ham and cheese
bauHYMKY ¢ TBOPOrOM U NPOTEPTOM KITyOHMKOW/BETYMHOM U CHIPOM

Lietiniai su trintomis braskemis
Crepes with mashed strawberries
banHunky ¢ mpoTepToil KiryOHUKOMH

Desrelés su gruzdintomis bulvytémis ir svieziomis darZovémis
Sausages with fries and fresh vegetable
Cocucku ¢ ¢hpu ¥ CBEKUMHU OBOIIIAMHU

Varskéciai (kepti/virti)
Curd (fried/boiled)
tBOpor (JKapenoe/Bapenoe)

Kose (aviziné/grikiy/penkiy griidy)
Porridge (oatmeal/buckwheat/five-grain)
Kawa (oscanas/epeunesas/nsamo-3epHo)

Varske su trintomis uogomis
Curds with mashed berries
TBOpoOr ¢ mrope u3 Arox

Jeigu esate alergiskas kuriems nors maisto produktams, pries uzsisakant patiekalg informuokite Jus aptarnaujantj padavéjq.

If'you are allergic to some foodstuff, please, before ordering the dish inform about it a waiter/waitress who is serving you.
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Ecnu y Bac annepeus na kaxkue-mubo nuujesvie npooyKknovl, nepeo 3akazom omooa ungopmupyiime od smom odocayxucusarowezo Bac

oguyuanma.



